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 মুখতাসার সহীহ আল-বুখারী
হািদস নাারঃ ৪৯ [আজািতক নাারঃ ৫৩]

২. িকতাবুল ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ গণীমেতর মালামাল হেত এক পমাংশ দান করা ঈমােনর অংশ

باب اداء الْخُمسِ من الايمانِ

আরবী

نم قَال ِتَۇا النَّبا اسِ لَمدِ الْقَيبفْدَ عنَّ وا :ا قَالمنهه عال ضاسٍ ربع نـ عن اب ৪৯

لا نَدَاما وايخَز رفْدِ غَيبِالْو وا ما بِالْقَوبحرم ةُ. قَالبِيعفْدُ؟ قَالُوا: رالْو نم وا مالْقَو

فَقَالُوا: يا رسول اله، انَّا لا نَستَطيع انْ نَاتيكَ الا ف الشَّهرِ الْحرام، وبينَنَا وبينَكَ هذَا

لُوهاسنَّةَ، والْج بِه نَدْخُلنَا، واءرو نم بِه نُخْبِر لرٍ فَصمنَا بِارفَم ،رضفَّارِ مك نم الْح

عن الاشْرِبة. فَامرهم بِاربع ونَهاهم عن اربع. امرهم بِالايمانِ بِاله وحدَه قَال اتَدْرونَ ما

الايمانُ بِاله وحدَه؟ قَالُوا: اله ورسولُه اعلَم. قَال شَهادةُ انْ لا الَه الا اله وانَّ محمدًا

غْنَمالْم نطُوا منْ تُعاانَ، وضمر اميصو ،اةكالز يتَاءاو ،لاةالص قَاماو ،هال ولسر

الْخُمس، ونَهاهم عن اربع: عن الْحنْتَم، والدُّباء، والنَّقيرِ، والْمزفَّتِ، وربما قَال الْمقَيرِ

(৫৩:بخارى) .مكاءرو نم وا بِهِنخْبِراو نفَظُوهاح قَالو

বাংলা

৪৯) আুাহ ইবেন আাস (রাঃ) হেত বিণত, িতিন বেলনঃ আুল কােয়স গাের িতিনিধদল যখন নবী

সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম-এর িনকট আগমণ করল তখন িতিন তােদরেক বলেলনঃ তামরা কা গাের

লাক অথবা কা গাের িতিনিধ? তারা বললঃ আমরা রবীয়া গাের লাক। রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়া

সাাম বলেলনঃ তামােদরেক াগতম। এখােন তামােদর অপমানেবাধ ও লা-শরেমর িকছু নই। তারা বললঃ

হ আাহর রাসূল! হারাম মাস বতীত আমরা আপনার কােছ আসেত পািরনা। আমােদর ও আপনার মােঝ মুযার

গাের কােফররা বসবাস কের। তােদর কারেণ আমরা আপনার িনকট আসেত পািরনা। সুতরাং আপিন

আমােদরেক এমন িকছু িবষেয়র চূড়া আেদশ িদন, যা হক ও বািতেলর মেধ পাথক কের িদেব। আমােদর

পছেন যারা রেয় গেছ তােদর িবষয়েলা অবিহত করব এবং স অনুযায়ী আমল কের আমরাও জাােত েবশ

করব। তারা নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাামেক পানীয় বসমূহ সেক িজেস করল। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়া সাাম তােদরেক চারিট কােজর আেদশ িদেলন এবং চারিট ব থেক িনেষধ করেলন। িতিন
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তােদরেক এক আাহর িত ঈমান আনয়েনর িনেদশ িদেলন। তারপর িতিন বলেলনঃ এক আাহর িত ঈমান

কােক বেল তামরা িক জান? তারা বললঃ আাহ এবং তাঁর রাসূলই ভাল জােনন। িতিন বলেলনঃ এক আাহর

িত ঈমােনর অথ হলঃ এ সায দয়া য, আাহ ছাড়া কান সত উপাস নই। তাঁর কান শরীক নই এবং

মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম আাহর রাসূল। নামায কােয়ম করা, যাকাত আদায় করা, রামাযােনর

রাযা রাখা এবং গণীমেতর মােলর এক পমাংশ দান করা। িতিন তােদরেক চারিট পা ববহার করা হেত

িনেষধ করেলন। (১) সবুজ রের কলসী। (২) লাউেয়র খালশ। (৩) কােঠর িনিমত পা (৪) আলকাতরা িদেয়

েলপ লাগােনা পা। পিরেশেষ িতিন বলেলনঃ এ সকল িবষয় রণ রাখেব এবং যারা তামােদর িপছেন রেয়

গেছ তােদরেক অবিহত করেব।

িটকাঃ উপেরা পােলা ববহার করেত িনেষধ করার কারণ হল তৎকােল এই পােলােত মদ ও নশা

জাতীয় ব রাখা হত। মূলতঃ পা ববহার করেত িনেষধ করার মাধেম নশা জাতীয় ব হেত িনেষধ করা

হেয়েছ। অতএব নশাজাত ব মু হেল সেলা ববহাের কান বাধা নই। 

English
To pay Al-Khumus (one-fifth of the war booty to be given in Allah's Cause) is a part of faith

Narrated Abu Jamra:

I used to sit with Ibn 'Abbas and he made me sit on his sitting place. He
requested me to stay with him in order that he might give me a share from
his property. So I stayed with him for two months. Once he told (me) that
when the delegation of the tribe of 'Abdul Qais came to the Prophet, the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) asked them, "Who are the people (i.e. you)? (Or) who are the
delegate?" They replied, "We are from the tribe of Rabi'a." Then the Prophet
!said to them, "Welcome! O people (or O delegation of 'Abdul Qais) (صلى الله عليه وسلم)
Neither will you have disgrace nor will you regret." They said, "O Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم)! We cannot come to you except in the sacred month and
there is the infidel tribe of Mudar intervening between you and us. So please
order us to do something good (religious deeds) so that we may inform our
people whom we have left behind (at home), and that we may enter
Paradise (by acting on them)." Then they asked about drinks (what is legal
and what is illegal). The Prophet (صلى الله عليه وسلم) ordered them to do four things and
forbade them from four things. He ordered them to believe in Allah Alone
and asked them, "Do you know what is meant by believing in Allah Alone?"
They replied, "Allah and His Apostle know better." Thereupon the Prophet
:said, "It means (صلى الله عليه وسلم)

1. To testify that none has the right to be worshipped but Allah and
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Muhammad is Allah's Messenger (.(صلى الله عليه وسلم
2. To offer prayers perfectly
3. To pay the Zakat (obligatory charity)
4. To observe fast during the month of Ramadan.
5. And to pay Al-Khumus (one fifth of the booty to be given in Allah's Cause).

Then he forbade them four things, namely, Hantam, Dubba,' Naqir Ann
Muzaffat or Muqaiyar; (These were the names of pots in which Alcoholic
drinks were prepared) (The Prophet (صلى الله عليه وسلم) mentioned the container of wine
and he meant the wine itself). The Prophet (صلى الله عليه وسلم) further said (to them):
"Memorize them (these instructions) and convey them to the people whom
you have left behind."

ফুটেনাট

ইসলািমক ফাউেশনঃ ৫১

ইসলািমক সারঃ ৫১

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আেলািকত কাশনী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=88744

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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